gospodarske, obertniske in narodne.
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izhajajo vsako sredo po celi pdli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta 1 fl. 80 kr., za cetert leta S0 kr.

posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 20 kr., za pol leta 2 fl. 10 kr., za cetert leta 1 fl,

Mohar, )

dobra klaja.

Ker nam je treba za zivinsko klajo cedalje vec¢ sker-

beti, da pomnozimo zivinorejo, je prav, da na vse strani

gledamo, kaj pridelujejo tudi po druzih dezelah. Res je, da
vemo ze za veliko detelj, trav in druzih rastlin, ki so zivini
dobra klaja; al imamo se dosti bolj puste, pesene zemlje,
in dobro bi bilo, da bi tudi tako obsejali z rastlinami, Kki
jih zivina rada jé.

Taka klaja je mohar ali muhar, ki spada v versto
prosa, in ga Nemci imenujejo ,nemsko proso“. Ime
mohar ali muhar ze samo kaze, da je ta rastlina tadi
Slovanom zunana, Kker to ime je cisto slovansko, in res je,
da na Slavonskem, Hervaskem in Ogerskem sejejo dosti
mobarja in ga najbol) pokladajo konjem. Pri nas ni skor
ne duha ne sluba o tej zivinski klaji, ceravnoe jo nahajamo
divjo. Tuadi Francozi spoznavajo nje korist za zivino in v
moseljski okolici je sejejo obilo.

Vso to hvalo slisati od vec strani sem nparocil letos
semena moharjevega in ga na peseni, pervikrat razorani
zemlji vsejal. Vsak, kdor se iz Ljubljane pelje proti Selu,
je morebiti zapazil letos na desni strani dolgo njivo z neko
kosato rastlino; marsikdo je gledal kaj nek je to, ker tako
veselo raste — celo letos, ko je tako silna susa pritiskala
celo poletje. Mohar je bil to.

Iz lastne skusnje morem tedaj nasim gospodarjem po-
vedati to-le:
Mohar se seje, da ga kak wmraz spomiadi ne zatare,
se le perve dni mesca majnika; seje se najpred podol-
gama po njivi, potem pa pocez, da je vse lepo enake, ni-
kKjer pregosto, nikjer preredko. Dobro je setev povaljati.

Kadar zacenja latje delati, naj se kosi, da se poklada
zivini sirov (frisen) ali pa se posusi in kakor seno po-
klada. Ako pa si hoce gospodar semena pridelati, naj ga
pusti na njivi, da je latovje zrelo kakor pri prosu.

Enkrat pokosen zraste v ravno tistem letu spetf, da ga
se enkrat (to je, v drugo) kosis ali le za klajo ali pa tudi
Za BfEme.

Na 1 oralu (johu) sem pridelal na pognojeni sicer pa
zlo peseni zemlji 60 centov suhe klaje.

Mohar je dobra klaja, posebno Konji in ovee ga radi
jedo, pa tudi goveja zivina; poklada se jim sirov ali suh,
cel kakor je, ali pa v rezanco zrezan,

Pol mernika ali 8 bokalov semena je dosti za 1
oral zemlje.

Na novinah se prav dobro obnasa, sicer pa mu je
pesena, srednje dobra zemlja najbolj vsec.

Vsak ve, kakosna silna susa je bila letos, in mohar
jo je premagal, da je bilo veselje viditi. In ravno za tega
voljo je moja letosnja skusnja tolike vec¢ vredna, ker kaze,
da se mohar na peseni zemlji se takrat sponasa, ko velika
vrocina in_susa rast zatiruje.
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*) Iz vélikega zbora kmet. druzbe 20. dan t. m.

Vred.

VY Ljubljani v sredo 2%. novembra 1 861.

Er. nov. dn.
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Zato ne prenapenjam hvale mobarju, ako ga za po-
skusnjo priporocam gospodarjem, ki imajo take zemljisa.
Veaki poddruznici kmetijski ponujam brez pla-
cila pol mernika woharja, ki ga prejme, ako poslje po-nj v
pisarnico kmetijske druzbe (v Salendrove ulice).
Kdor ga sicer zeli kupiti, ga dobi na vertu kmetijske
drazbe ljubljanske mernik po 4 gold. nov. dn.
Fidelis Terpine,
predsednik kmetijske druzbe.

Besedica o globokem in plitvem oranji.

_ O tem pise gospod fajmoster Fiser iz Kadenskega na
Ceskem v ,Prakt. Wochenbl. med drugim to-le:

Da globoka brazda ali globoko oranje gospodarju skednje
napeini, ne more nihce tajiti, akoravno se mora omenjenoc
oranje s posebno previdnostjo, v pravem casu in pod pri-
stojnimi pogoji opraviti. Pri tem se mora pa posebno na to
zledati, ce je spodnja brazda take lastnosti, da je vredna
zastran rodovitnosti, da jo na verh spravis, ali pa le neko-
liko razrijes in premesas. Ce imas pri obernjeni brazdi do-

volj ‘gneja, da bos zemljo dobro zbeljdal in nje rodovitnost

na viso stopnje povzdignil. — Najboljsi éas, njive preorati
In spodujo brazdo na verh oberniti, je in ostane pred-
zimski, to je, v jeseni. Kdo ne vé, kako zboljsa zimsko
vreme spraseno brazdo? — Tudi terda in sirova zemlja se
po prahi cez zimo v rahlo perst zdrobi in je zmozZua, razne
rastline prerediti. Zraven tega se mora tudi na to gledati,
za kakosuo rastlinstve bo obernjena brazda najpripravnisa.
Nektere rastline ne store v preobernjeni brazdi, kakor na
priliko: rez, ¢e ni spodnja zemlja prav dobra in gnojna.
O tem moram skuSnjo povedati, da ni hotla rez po glo-
bokem oranji celih 10 let rasti, akoravno se je njiva
veckrat pognojila.

Najbolje je veci del, da se zemlja sama prekopa in
premesa, in to vsacih 5 do 10 let; med tem casom pa naj
se njiva vsako leto le plitvo orje, kar je zlasti za zito po-
sebno potrebrio in koristno delo.

Enkrat zdrobljena in prerahljana perst se ne sterdi tako
kmali, kakor je bila pred rahljanjem; obderzi svojo rahljico
vec let in donasa od leta do leta lepe pridelke, zate, ker
se korenine lahko in prosto globoko v zemljo spuscajo,
da jim ne susa ne moca prehudo skodovati ne mora.

Gospodarji, ne pozabile tega! Vsacih 5 ali 10 let en-
krat globoko sezite s plugom v zemljo, vse druge leta
pa moerate bolj plitvo orati.

Podbrazdna perst se imenuje po navadi ,mertvica ali
mertva perst®, ip ta priimek se ji prav pristje. Ker pod
pavadno brazdo lezijoca zemlja je za rast ve¢ ali manj
mertva, ozracje (luft) se je ne dotika, malo ali pa skoraj
nic gnoja je ne doleti, in potem nima za rastlinstvo dosti-
krat druzega redivnega zivelja, kakor nektere drobece rud-
ninske, Kkakor na pr. kremenico, lojevico (magnezijo), ze-
lezo, apno, fosforno kislino, zveplokislino itd., In tudi te
stvari so se v perazvezauem stanu in torej za rastlinstvo
neugodne,
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pa se precej zmanjsa.

Ce je pa brazda poloa rodovitnih drobcov in pervin,
ki so za rastlinsko rast prehude, takrat bi bi'lo na vsako

plat koristno, da se brazda s podbrazdnico (spodnjo zemljo)
pomesa. Al to se le malokdaj nahaja.

Idrija, sloveée rudarsko mesto na Kranjskem.
(Konec.)

V doeh cesarice Marije Terezije se je se vec zgodilo
za povzdigo iderske rudarije. Visa gorska wurednija se je
pricela leta 1747; pervi prednik in svetovavec je bil Anton
Hauptman; lastna fara, locena od spodnje ldrije, je bila
utemeljena leta 1752, in pervi farnik je bil Jakob Bajec;
glavna sola je bila napravljena leta 1777. Kopanje sreberne
rude se je po novih naredbah pospesilo; sahta sv. Abacija
se Je opustila, in nova sv., Terezije leta 1748 izdelala; novi
rovi so se v globocini prederli, poglavitne stolne so se za-
cele podzidovati, in za 100 seznjev globoko so se nasle
cele lege posebno bogate rude. Po takem je bilo v dneh
cesarja Jozefa II. mogoce toliko dobre rude dobiti, da se
je od leta 1785 do 1795 vsako leto po 10.000 centov zi-
vega srebra smelo na Spanjsko prodati. Da se je zamoglo
pa toliko rude iz jam dobiti, se je leta 1786 pricela odpi-
rati Jozefova sahta, in leta 1796 Franciskova sahta. Da se
je vsa ta ruda zamogla prezgati, so se leta 1787 naredile
drugacne pecnice; v velicih pecah se ruda zge, in sreberni
par se po vec hramibh prehaja, dokler se ne ohladi, in v
kapljah na tla ne spada. Takrat je iderska rudarija da-
jala velik dobicek, ker je cena zivega srebra dosla na
170 gold.; razun tega se je leta 1781 zopet zacel cinober
narejati, ki je zmes iz zivega srebra in zvepla.

Cas francozke vojske je tudi za Idrijo prinesel velike
zgube. lLeta 1797 =so
15.912 centov zivega srebra; leta 1809 pa so s krajusko
dezelo vred tudi idersko rudarijo dobili v posest, ter so do
leta 1813 vsako leto po 12.000 centov zivega srebra vunkaj
spravili, tako da je bolj bogata ruda jela pohajati, in cena
zivega srebra zlo nizke, na 75 gold. pri centu prisla. Za-
tega voljo se od leta 1814, kar je rudarija zopet v avsiri-
janski posesti, vse bolj previdno s pridobovanjem zivega
srebra ravna. Med tem pa so tudi druge nesrece prisle
nad rudoe jame, ki so se pa vendar z umetnostjo dale po-
ravonati. Leta 1803 se je globoko v rudoniku vzgzalo, nevar-
nost je bila, da bi se bilo vse delo koncalo; z vodo so
tedaj jamo napolnili, in ogenj zadusili. Leta 1837 je mocen
izvirek v dnu sahte sv. Terezije pognal, in veda je vise
in vise stopala v globokejih jamah; z velikim trudom in z
novimi masinami so vendar vodo zmagali. Leta 1846 se je
zopet globoke v jami vzgalo, in 17 ljudi je smert zadela,
ki so hiteli v pomoc; vode so zopet mogli v rudnik spustiti,
in tako ogenj pogasiti; tisto vunkaj spraviti je bilo zopet
dolgo in tezko delo,

V sedanjem casu se rudarsko delo sploh s posebno
umetnostjo ravna ; tudi dalje in dalje se isce, kjer je Kkaj
nove rude dobiti. Od leta 1836 je nova Ferdinandova sahta
odperta, druge sahte so bolj globoko izkopane, masine za
i1zjemavje vode so na bolje prenarejene. Rovi se dalje terdno
podzidujejo, poti po stolnah z zeleznimi sinami obkladajo.
Odbiranje dobre rude se bolj previdno godi, ter izpiranje
zavoljo zgabe le pri puhani rudi rabi; nove pecnice so od
leta 1842 narejene, kjer se rauada v odpertih pecéh zge, in
sreberni puh v zeleznih pluslnrmh cevih udpel_;ﬂvﬂ In hiaih
Tuadi cinpber se bolj umetno in bolj dobro nareja, in za
hﬂl_; Koristno prodajo pripravlja. &'weﬂ'a srebra se danasn)i
cas prideluje 2500 do 3000 centov, in cinobra po 1000 do
1500 centov oa leto. Cena tega blaga je poslednje leta
zlo visoko prisla, najvise pri zivem srebru leta 1844 na

Francozi v paglem napada vzeli
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Ce se podbrazdnica med brazdo pomesa, se brazda
sicer pomnozi v debelosti, notranja mo¢ za rastlinsko rast

232 gold., in pri cinobru leta 1851 na 260 gold. za ecent:
zdaj pa je zopet padla, in zivo srebro stoji zdaj pri 120
gold., cinober pa pri 125 gold. cent.

Lastua gorska urednija se sedanji c¢as vodi vse ra-
darsko delo; gorski svetovavec je prednik vse urednije;
uredniki imajo svoje odlocene place in poboijske. Raznih
delavcov in rudarjev je krog 700; tadi ti imajo odmerjeno
placo, in za polajsanje dobivajo zito po stanovitni nizki
cenl, In bratovska zaloga podpira bolnike in reveze. Tako
se ohranuje rudarsko ljudstvo ne sicer v obilnosti, vendar
v zadovoljnosti; in k zasluzkom moztva se pridruzi Zenstve
z narejanjem cipek ali spic, ki se prodajajo po Slovenskem
in Hervaskem.
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0 Stenogralfii.

Spisal K, Zavéanin.

Stenografija je umetnost tako hitro pisati, kakor kde
govori, ali 8 pomocjo enostavuih, berzih, lahko zvezljivih
in zvozljivih zopaminj in prilicnih skrajsajev slediti govor-
nika od besede do besede, ali pa svoje lastne misli v naj-
kratkejem casu in pa najmanjsem prostoru nacertati, in
sicer tako, da take nacerte vsak v stenografii zvedeni ¢lovek
brati more. Stenografija, po nase berzopis, hitropis,
all prav za prav tesnopis, se ne imenuje samo zate
umetnost, ker uci nac¢in z malimi potezi (Certami) na malem
prostora berzo in mnogo napisati, ampak to svoje ¢astoo
iIme nosi posebno zavolj pravilnega skrajsevanja, pravilpoe
spletenega nacerta glasecega jezikovega izrazaja misel, in
v obce zavolj organiskega svojega sostava. Stenografija je
tedaj, ako se sme tako reci, plasticna slika glasa, kteri se
ali iz gerla, ali 8 pomocjo ustnice, ali pihajoce, ali diha-
joce, ali sikajoce, ali na kakosen drag naéin izzovarja.
Stenografija je tako rekoc potenciran pravopis. Tolike o
razumku stenografije.

KRakor vsaka umefnost svojo zgodovino ima, jo ima
tadi stenografija, in kakor zzodovina skoro vsake umetnosti
dalec v stare case sega, in se njeni pravi zacetek mnogo-
krat ne da vec zvediti, tako tadi zzedovina stenegrafije ne.
Da je ze starim Egipcanom, Babiloncom in lzraelicanom
znana bila, se ni cCisto dognano. Pri starih Gerkih pa je ze
znanstveno obliko imela, V vatikanski knjizniei v Rima in
v narodpi v Parizua se se hranijo ostanki starogerske ber-
zopisave,

Kakor nam rimska pisatelja Solin in Plini javljata, je
bil neki prepis Iliade tako drobno napisan, da se je mogel
celi v orehovi lupini shraniti, in Aelian pise, da je neki
gerski bakrorezec celi distihon na gorusicno (zenfove) zermo
vrezal. Oboje je bilo gotovo samo po stenografii mogoce.

Najveco umetnisko doversenost in tako reko¢ skoro
veakdanjo porabo zadobila je pa stenografija v javnem rim-
skem zivljenju. Kakor fierki tudi Rimljani niso imeli po-
sebnega imena za stenografijo; zato nahajamo berzopis na-
znacen s: ,per notas scribere“ — ,per compendia secribere
-— p8ignis comprehendere, notis linguam superare® itd. Skof
Izidor Hispalensis pise v pocetku sedmega stoletja tako-le:
»Yulgares notas Ennius primus mile et centum invenit. No-
tarum usus erat, ut qniquid pro concione vel contentione
aut in judiciis diceretur, librarii scriberent complares simul
adstantes divisis inter se partibus quot guisque verba et
quo ordine exciperet. Romae primas Tallius Tiro, Ciceronis
libertus, commentatus est notas, sed tantum praepositionam.
Post eam tertius Persannius Philargius et Aquila, libertas
Maecenatis alius alias addiderat. Deaique Seneca contacto
omnium digestoque et aucto opus efficit in V milia“. Slavui
Uiceronov oslobodjenik M. T. Tiro je tedaj pervi prenesel
in presadil, spodbujen po svojem zastlitniku in podpiratelja,
to umetnost iz Grecije v Rim, Tukaj v plodnem vertu jav-
nega zivljenja se je pocela kaj veselo razcvetati in izobra-
zevati, V kratkem casu razsirila se je cez ecelo rimsko
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derzavo. Po skerbni gojithi dognana je bila na tulilw do-
versenost, koliko dﬂ[lﬂﬁﬂjd stenografija, ki vendar ze vsem
lirjatvam zadostuje, se daleko dosegla ni. V solah se je
ko ucbheni predmet ucila pod imenom photae tironianae®. Je
pa tudi jako vazna bila ta umetnost v vecidel javnem in
ustmenem opravijanju rimskih derzavnih opravil. Da so se
govori v senatu in v sodnijah stenografirali, nam najjasneje
kaze zacetek Ciceronovega govora proti Catillinu. Na ta
govor se Cicero gotovo ni bil pripravil, ker ma Se more-
biti ni na misel prislo, da bo Catillina tako sirov in ze
obsojen po javnem mnpenji — se prederznil v senat; ampak
ravno njegov nenadani vstop ga je pripravil v nevoljni
uzklik znanih besed: ,Quousque tandem* itd. Komaj jih
izgovorivsi so pa ze tudi bile v vosku nacertane. Ljadi,
kteri so se s to umetnostjo bavili, nazivali so se ynotarji¥;
in samo to ime je ze zadosten dokaz, da so npotarji s ,no-
tami® (certi), nasproti pa ,scriptores“ z navadnimi rim-
skimi pismenkami pisali. Gotovo se imamo ti ametnosti za-
hvaliti, da je toliko neprecenljivih uzorov rimske derzavne
govorljivosti in v obce rimskih in gerskih umotvorov do
nas doslo.
Tukaj nekoliko rimske stenografije: A. P. R. C. — anno
post Romam conditam; BS — bonus; BB — optimus;
P. P. P. =— primus pater patriae; DD — Deus; DD = dii;
G — gessit; GG — gesserunt; F — filius, narobe postav-
lien pa — filia; Li = libertus, narobe postavljen pa — li-
berta; M’ — mihi; M° = modo; FoREcP — fore recepe-

rint; /" — 1,° — lego; 'I"__, — L= lex; /' = ]/} =
5~
4 — L®' —legi (dat); /=L

(x)
lege (imp.); 4 — L™ = lege (ablat.); /- — L' —

LS

legi (inf. pass.);

|

(x)
legis (secunda pers.); -|- — L,* — legis (genit.) itd.

Lahko bi se nekoliko primer rimske berzopisave gotovo
radovedoim bravcom podal, ake bi se ne bal, da tiskarna
raznolicnih kvak nima.
Sveti ocaki, ki so za Origen-a ziveli, kakor: Jeronim
(kteremu dalmatinski duhovni iznajdbo glagolitice pripisu-
jejo), Avgustin, Ciprian, Athanasi, Basili, Ambrosi in
Chrysostom imeli so svoje pisatelje, ki so po Tironovih
notah pisali. Avgunstin pravi namre¢, da so pisatelji
Urigen-ovi tako hitro pisali, kakor je on gevoril, po tem
takem se se le da razjasniti, kako je bilo moé¢, da so po-
edini svetih ocakov po gest tisu¢ Kknjig napisali. Steno-
grafija je tedaj tudi v razsirjenje kristjanstva po veliki
rimski derzavi veliko pripomogla, ter se tudi pri kristjan-
skih duhovnih ovajdalje ohranila. Posebno so pa Tironove
note tudi za to velike vaznosti, ker se samo v njih kljué
najde za pravo branje tako zvanih ,variae lecturae® starih
klasikov. Da je morala doversenost rimskega berzopisa ve-
lika biti, tudi ze iz tega zakluciti smemo, ker so se nutarji
tudi 8 materialnimi zapreki boriti mnrall, pisaje namrec s
zeleznimi klincki v vosek! Nacela pa in pravila, po kterih
se jJe latinski jezik stenografiral, nam niso ve¢ znane, Vv
tem obziru nam manjka vsaka sled, in tadi pri nobenem
slarih avterov se ne da najti kljuc do osnovnih nacel; tako
da je clovek prisiljen misliti, da je bila rimska berzopisava
samo malokteremu znani tajuuplﬂ (Kon. prih.)

Odkod da jemljemo .slovansko omiko ?

Resnica je, ne pa morebiti prazna slama, da je izob-
razenost ali kultura ob¢na, ne pa partikularna, da tedaj ni
Nemec samo kot Nemec, ampak tudi kot Evropejec omikan,
da so tedaj interesi se celé raznoverstnih narodov sorodni,
ter sedaj taluauaha omika dobiva podporo od Francozov,
Avnglezev in Nemcov, kteri so se v ﬂredruem veku noveje
evropejske omike napwali iz laskega vira.

393

Ako je to resnica; bomo se lozej razumeli, da je omika
sorodnih narodov in celo pa se omika istega naroda v raznih
plemenih od wajvece vaznosti. Izobrazeniji Talijani, pesebno
Lombardi, mnoge bero francozkega, talijanski umetniki in
posebno dramaticni, na pr. Goldoni, Alfieri itd., radi so po-
potovali v Pariz, kjer se nahajamo celo talijaunsko igralisce.
Nemci prestavljajo anglezke dela, ter se v mnogih reé¢éh
morajo od njih uciti.

Ravno taka je pri nas Slovanih. Da smo etnograficno
vsl, to ja Rusi, Poljei, Cehi in Jugoslovani le en narod,
to ni vec d?ﬂjhﬂﬂﬂ, najveci nasi protivniki teza ne taje,
naj jim je ze vsec ali ne.

Ce prebiras noveje pesnike ruske, poljske, ceske, serbske
(ilirske) ; prilegajo se sercu kakor domace. Dusoslovje ali
misli o nasem duhu enake so v poljskem Mickieviéa, Za-
leskem, Kakor v Humjakwu, Kolcovu in najnovejih soci-
jaloih l'llﬂklh pesnicih, in kakor v Vrazuo 'l‘ernakenl, Prera-
dovica, Petrovica Njegusu in v Preaernu in Koseskem ;
primeri pesniski malo ne pri vseh so sorodni, ter bravee
premagavsi perve tezave in overe paenkrat vidi moogo mu
zbanega, mnogo domacega, ni vec na ptujem, ampak cuti
se doma.

Al clovek to lozej more doseci, naj se izuri v vsem,
kar je domace literature. Vsaka nova stvar ima kaj nena-
vadnega, posebnega, ter treba, da se temu priucis. To veljad
ravoo tako o materinski kakor o ptuji knjizevnosti., Kakor
hemec, ako se hoce iz knjizevnega svujega jezika izobra-
zsewat:, mora spise najpred razumeti in tedaj temu se prlu-
cevati, tako je tudi Slovanu treba, da se najpopred nauéi
domacegn jezika in da se soznani z onim, kar mu nudi
veljavnega: polem pa dalje k bratom svojim sorodnim, kjer
bo po takem lahko prﬂuhvladal one novosti, kar jih bo nasel.

Slovenec tedaj naj seze po hervaskih, serbskih knjizah ;
kar doma ne na_]de, nasel bo tam; hteratura pomaga lite~-
raturi. Od Lucica in Gundulica pa do Kaci¢a, od tega do
Dositeja Oradovica, Milutinovica in Petra Njegusa do Vraza,
Ternskega, Preradovicéa, nasel bo Slovenec EpIBDV celdo no-
vega zapopadka in visoke omike, in posebno zmiraj rad od
vsestrano izkusenega Dositeja nasveta iskal v svojih za-
devah. Zraven bos nasel zacetek razvijajoce se povestnice
v duhu sedapjega veka, kteri bolj gradive (materijal) na-
bira, kot da ga izdeluje, Politicne zadeve pri Hervatih in
Serbih take so, da bo jim ostal jezik v solah in uradnijah
vec¢ kot je pri nas do sadaj se viditi.

Da se pa to more storiti, da znas, kaj da beres, bodo
yNovice® donasale veckrat oglase in naslove takih knjig,
Ktere so vredne, da jih prebiramo. V tem bo razlocek ravno
tako, kakor v vsaki literatari. Klasicne dela visoke cene ne
padajo vsaki dan z neba; pri najnwe;alh kKnjigah ne smemo
biti prevec zbercni in mkar naj ne zametajemo tudi kn_jlg
srednje dobrote. Kar pa bo recenih iz stareje dobe, ima
biti vse le klasicno.

Pisma slovenskega turista.
1V.

,Was ist des deutschen Vaterland 2“ sem ravono sam
saboj mermral, globoko v mislih na o¢eta Arndta vtopljen,
kar me prijatel, ki se je z menoj peljal, vés vesel z bese-
dami iz sanj zbudi: Zdaj sva na terziski zemlji! Ali konj,
Ki naju je vozil, se tega naglega veselja ustrasi, zderja
in — v tem hipu sem terzisko cesto objemal in poljuboval, ki
mi je mojo prilizljivest kervavo vernila. Malum omen! (ali —-
slabo znamenje -— po domace) pravi moj prijatel; nikar Bogza
in Terzicanov ne skusajva, ker Bog je vsegamogocen, Terzi-
cani pa morebiti celd voljni, se obnasati po segi Germanov v tev-
toburskem gojzdu, ki so bili pravi preddedje Terzicanov, kakor
je nek podljubeljsk zgodovinar po dolgi, sila tezavni pre-
iskavi v arhiva Stokbolmskem najdel , kar nek star se na

oslovski kozi pisan gotisk list od kralja Teodoriha jasno
e
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— Ne stavim sicer vinarja, da bi to resnica
bila, al kakor sem kupil, tako prodam. Mladi nemski zgo-
dovinar iz Holsteina pa, ki je v Vatikana v Rimu starih
dokumentov iskal, mi je, vernivsi se iz Italije, pravil, da je
v enem Kota zapraSen in zamazan pergament, najdel, ki so
bile -— o! &vonxe, svoyxe — dozdaj zgubljene XI. bukve
Kornelija Tacita. Ta slavoi rimski zgodovinar alfabeticno na-
zuanuje imeua cimberskih vodjev, ,qui plarimi nati ex urbe
Cimbrica Neumarktl! to se pravi: ki so bili vecidel doma
iz mesta Terzica v Jiattlandua. Pripovedujejo mi dalje,
da, akoravno natanko staronemski zemljopis pozna, se nikdar
ni od teza mesta cul. Poprasuje me, ali sem jaz bil mo-
rebiti tako srecen po wpakljucbi kaj o ostankih ali saj o
sleda tega nckdaj slavnega germanskega mesta slisati.
Al, bravee, ne morem ti popisati, kako se ucenemu
mozu nhraz zasveli, ko jaz iz zepa list ,Triesterce® ¥)
vzamem in mu va zadoji strant dopis pod naslovom ,Einge-
sendet“ pokazem, ki so ga ji terziski lordi mesca avgusla
poslali, dokazavsi: kaka brezpametnost je ,das nationali-
titeln“, kako je brambovec unemske kultare sila ucen moz
in kako so se ,,Novice® prederznile iz vojnic stopiti in Ter-
zicanom ,Deutsches Vaterland® citirati, ki ga sami eo ipso
dobro znajo! — — Bravee, al misli si moje zacudenje, ko
mi uceni holsteinski zgodovinar okoli vrata pade in me
veselja poljubovati jame rekoc: ,Bog vam plati; jez npe
morem izrecCi, kako neizreceno ste mi vstregli; res, ta
,,Nﬂumarktl“ je prav ostanek Cimbrov, ker ne le ime, temuc
tadi jezik ni sedanji nemski. Povsod se se vidijo cimberski
ostanki, sintaksa je pa ze celé popoluoma cimberska!® —
Se enkrat weingesendet™ prav pazljivo prebere, mi roko
stiska in zaklikne: ,Traun! die Neumarktler schreiben noch
vollkommen cimbrisch“! Ker me je vprasal, ali se more
ta list ,Triesterce® kupiti, ga ucenemun mozu z veseljem
darujem, radosten po tako nizki ceni zunanoesti in domovini
vetre¢i. Moz tudi vzame svoj porto-feuille iz zepa in jame
mi brati iz XI. bukev prepisani imenik cimberskih vodjev,
in lej ¢ada: odvzemsi latinski us na koncu, bile so same
sedanje terziske imena!
Poslovil se je Holsteinec od mene in mi rekel, da se
hoce naravnost proti Neumarktlou napotiti. Zagotovljal me
je, kako mu serce radostno bije, ker bo zdaj lahko izvirno
delo o starih in novih Cimbrih Bpiﬂﬂl in tako skor gotovo
dobil premijo od 1000 forintov, ki jo bavarski kraly Maks
vsako leto za najbolje nemsko zgodovinsko delo razpise. —
Spet recem, bravec, ne stavim sicer vinarja, da bi bila to
resnica; kakor sem od ucenega moza kupil, tako ti prodam.
Treba se je spet k terziski cesti verniti. Pobrala sva
se z mojim prijatlom, in vkljub tacega kaj malo vabljivega
pripetlieja sva sla le vendar v Terzic sreco poskusit.

Kakor me je malo mikalo v Radoljei salon poiskati, me )e
spet v Terzicu gnalo pervo znamenitost nasega Manchestra:

parlament obiskati, Bil je ravno ugodni cas, ker bilo je
proti eni popoldne in potem takem kmalo zacetek seje.
l’uslupja parlamenta se po navadi v Terzicu spodnja
kavarna }}pu mosta“ imenuje. Ponizno sem se zad na stol
vsedel, ker je bil prostor za publikum, kakor se mi je do-
zdevalo. Bilo je ze polno okoli okinj (kjer so sedezi za
parlamentarne ¢lene) in pomenkovali so se slavni politiki
se celd o slovenskem jeziku, — znamenje, da ministerstvo
i se prislo. -—— Al kmalo se vrata odprejo in pridejo go-
spodje, na cela sivi terziski Palmerston, ki ze jako dolgo
politicno mnenje kranjskega Manchestra vodi, za njim drugi
lordi slavnega terziskega =z beralisca. Posedli so odme-
njene prostore blizo vrat in Palmerston polozi na mizo za
rabo ¢lenov ,visnjevo knjigo“ — vulgo ,Blaubuch® — so-
stavljeno iz ,Presse®, ,0std. Post®, ,Grazer Tagespost,
,lriest. Zeitg.“ in Hauﬂ_]ﬁrﬂ'alua“, kjer je povsod kak di-

dokazuje.

———

*) éul sem nekeéa mndrﬂgn Terzicana , ki se je ustil, Kkako je
nas jezik boren, ker se ,Novice“ ,Triesterca® ne IIIDI‘E]I!I po-
polnoma po slovenski povedati. Pis.
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plomaticen memorandum v obliki ,Eingesendet®, ki doka-
zuje, kako zvito in pogumno se mozje na cela politiskih
oprav zoper sovraznike civilizacije . Slobenjerje“ bojujejo!
Pisane so te depese, kakor mi je Holsteinec zagotovljal,
vecidel v cimberskem narecju, zatoraj za ptujce malo miéne.

Ko se je parlamentarna razprava zacela, se je nas
,:,,..,me}u jezik cimberskemu narecju vmikal, postala je gove-
rica cedalje bolj nerazumljiva; le to sem zapa?il' da pred-
logi se poterjujejo z klikom: ,Tjade! Tjade!* — Co se je
pa kaj posebnega kuhalo, so pa vpili: ,Jézesta! Jézesta!
(enako: Cujte! ali nemskemu: Hort! Hﬁrt!) — AkKoravno
sem se v svojem zivljenju zlo z jezikoslovjem pecal, vendar
pri vsem prizadevanju nisem mogel razameti njih narecja,
ceravno je zlo na nemsko cikalo, ker naglas, naglas: ta
je cuden !

Ziaspal sem vsled dolgega casa, terdo zaspal, take, da
me je prijatel komaj zbudil, ko je ze wura na stiri kazala
in parlament manchesterski se je ze davnej ves razsel.
Zilo sem se ustrasil, Ko mi je pripovedoval, da je moj
nos ravno v najbolj iskreni debati nek cudovite trobentovske
glasove od sebe dajal. Le imenitnost obravnave je edver-
nila, da se ni pozornost parlamentuih ¢lenov na moj pre-
derzni nos obernila. — Pravil mi je prijatel, terziskega
cimbersko-nemskega narecja bolj vajen od mene, da so de-
batovali o jako vaznem predlogu: kdaj in kako bi se sred
terga krasen spominek postavil ,kladva resnice®. Namen
kladva bi bil vsakemu memogredocemu termastemu Slo-
veucu glavo oklepati, mu ,das natiopalititeln — po nase:
navdusenje za narodnost — iz nje zbiti in ga potem v fu-
zini z dimom terzisko-cimberske kultare okajiti. Palmerstona
terziskemu se nek ta krasna ideja spati ne da, ker do-
zdaj je bilo vecidel vse prizadevanja , veée depese, vseh 50
eksemplarov HHI]H_]UI’"‘E[I]H itd. le siva teerijja, bob v steno.

Kakor gré Ljubljan¢éan v nedeljo popoldne v Siske na
pohane piske, Dunajcan v Lerchenfeld na bolji kap pivo, gré
Terzican na Pések pred Tergom na klune, berzole in ber-
zanko. Tu ti ga mozje, ki so pred dobro uro resno parla-
mentarili, posteno lukajo, da si politike enmalo eddahnejo.
Tadi tje sva se z mojim prijatlom podala ogledavat, ka-
kosen je nas Manchester, kadar obraz v prijazne in vesele
gerbe spravi. — Bila sva tukaj v sredi med mozmi, ki
80 govorico vse drugace obracali, kakor poprej v zbora,
— bilo ni namrec glavarja zraven. — Jako glasno —
rekel bi kakor Briareus -— je npeki star sila bogat mozek,
Savselc po imenu, terdil, da so Terzicani Kranjci, da
Lkrajnsko spraho“, pa ne ,slovenski jezik® govorijo, kte-
rega se nauciti smo ze mi prestari, nasi otroci pa ga mo-
rajo popolnoma znati. Tudi g. zapan, ako se ne motim, je
bil tistih misel, pa pristavil je se: jez sem bil, sem, in bom

vedno Slovenec. Savsele pa s pestjo ob mizo udari in za-
germi: ,Ko bi meni kdo rekel, da sem Nemec, dobi take,

da — — !4 Le nek mizarsk mojster si je oci Epukel nad
trojobarveno slovanske zavratnico mojega prijatla in je
greben po nemski napenjati jel. Zavernem ga mirnoe v fa-
istem jeziku omenivsi besede: ”A[IE{EH[I und Bildang.“ Al
moz mi odgovori: ,Paj uns versteht man nix von solichen
Oustond und Pllluug!“ — Pravo! zakhcem, je le wvendar
Holsteinec prav imel, da morajo tu se ostanki starih Cim-

brov biti. i
Ozledoval sem zadnji dan nas preljubi Terzic od konca

do kraja in se preprical, da ni kmalo na Kranjskem razun
Ljubljane bolj prilicnega, snazuega in premoznega Kraja,
kakor je podljubeljski terg. Tudi se je skoz marsikake
okno in marsikake vrata marsikaka zala podoba s plam-
te¢imi o¢mi pokazala, da brez pomislika Terzicanke v pervi
red gorenskih lepot vverstujem. Posebno pa imajo v neki
znani gostivonici dve preljubeznjive hcerki pri hisi. Stareja,
bolj Junonicne postave, mi je vedno pripovedovala, kake
njeno serce le za Nemcijo gori in kako jo vsa fantazija le
v Koln na Rajni vlece. Mlajsa pa, cernooka, v oblicje sne-
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gobela — recimo ji Egeria, ker je jako izobrazena — se
sestri na vse te domislije naglas zasmeja in rece: ,Ovbe, ne
vem, zakaj nekteri nasi ljadje 8 svojo nemscino pred celim
svetom take burke uganjajo; ako bi ze kdo prav nemski znal,
bi ze ne rekla, pa take otrobe vezejo, da se Bogzua usmili!
Jez sem pa Slovenka, moj materuni jezik je slovenski, in ne
vem, ¢mu bi se mogla kakor nemskuta spakovati, Nasega
Kurnika ,,Pekvato kraco® naj ber6“. — Izreksi te besede
se je spet na veés glas pasmejala in popevaje: ,Sem slo-
venska deklica®, je zgrabila prazno steklenico pred mano
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in kakor metuljcek sferfrala skoz vrata spet po policek.
Valt. Zarnik.

Kratkocasnice.
(Maslo nase nemske Kkullure) nadalje iz unidan ome-
njene in za natis pripravljene zberke.

wBester Herr N— Werden Sie mir nicht vergehben,
weill ich ihnen belasstige, durch mein schreiben, Ich schiicke
ihnen diesen Studten oder Knaben, was ich ihnen, gebethen
habe vor S— Hause, werdem sich schon errineren, wegen
die Kost nur einhmal des Tages, Ich bitte ithnen in nahmen
seines Vater, recht schon wenn es maglich warre, aber
ich hoffe das Sie iiber meine warter erbarmenn werden,
Herr N — uand die Gnadige Frau, die belonung werden sie
schon bekommen in der Himmel, das heist wenn Sie herauf
kommen werden. Ich griesse Sie schonstens Herr N— und
gnadige Frau und beide zwei Sanpe.

E. 22. Seplember

P. F.4

commmes commmssem

Nonet,

Vodico bistro hladni vir odliva,
Da potok cvetje po livadah moci;
Sumlj4 naprej in vedno je globoci;
Ze dono derece reke se ti skriva.

Bregovje ob stranéh le bolj razriva,
Dezele razne, ljudstva mnoge loci.

Tia mirna je, tam v stermi slap poskoci,
Potem — v neskoncno morje se izliva.

Tako godi se tu na zemlji z nami:
Cloveku, ko k zavednosti se zdrami,
Duha moci, serca zeljé Kipijo.

Za novimi uzori vedono hodi,
Zidaj misel ta, zdaj druoga spet ga vodi,
KRar z njun u fihem grobu vse zaspijo,
A. Okiskl.

Dopisi. '

Iz Gorice 2. nov. — 2 — Bogoslovei nasega semi-
nisca so od vec let sém, od kar se je nas maleni narod iz
terdnega sna zbudil, ze marsikaj na literarnem polju nasem
pripomogli; ,Stari Urban“, ,povestnica goriske
nadskofije* (Fr. Blazi¢), deloma ,djanje Svetnikov®
in ,Gofine“ itd., so ziva prica njihove nekdanje vse hvale
vredne marljivosti. Al tudi sedanji nocCejo svojim poprejsnim
sobratom zaostati. Kakor za gotovo zvemo, ravno sedaj v
prostih urah pridno spisujejo za nas vazoo knjizico: ,po-
vestnico goriske grofije.“ Blezo bo to delce v dveh mescih
dogotovijeno, na kar bi utegnilo pa se kaj druzega nasle-
dovali, ko bodo okoljnosti pripuscale. Za vse to kakor za
uno poprejsnih let imamo se sercno zahvaliti nasemu viso-
kocastitemu g. Stepanu Kociancié-u, visokoucenemu
profesorju v semenisca, ki vse to vodi in vreduje, med tem,
ko tudi sam marsiktero lepo delo na dan spravi. Slava mu!
Koliko lepih in koristoih kojizic bi se lahko po taki poti
brez vsega truda na svetlo spraviti dalo!

Iz Tominskega 19. listop. V svojem lista od 16.
t. m. je mati ,Triesterca“ svoj premogocni glas povzdignila

in se je globoko v prelres mojega dopisa v predzadnjem
lista ,Novic® spustila. Zogovarjala je namre¢ na vso mo¢
posteno zaderzanje svojih sinov, in jim je skusila rano,
kiero bi jim bil omenjeni dopis napraviti utegnil, 8 svojo
sladko tolazbo zaceliti. Potem se zazene z nekako serdi-
tostjo v ,0st u. West“, in mu ocita kakor da bi nemscine
prav slovnisko ne razumel. Al draga majka! zlo zlo se
vam je zareklo; le nekako drugo napako ima ta casnik,
ktere vam zelodec prebavljati ne more. Saj bi vam jo na-
ravnost razodel, pa da bolj z lepim opravim, in poznavsi
vas kot staro ,dihtarco® se nadjam, da jo boste sama iz-
dubtala. Svest sem si, ako bi bil ta casopis iz vasega
gnjezda ali pa iz gnjezda vase tete ,,Presse®, da bi mu
se vedno ,Gloria“ prepevala. Nadalje tozile, da se vam
premogocnim vendar le pred nami hlace —- vulgo krila —
tresejo. Nam se pa to nikakor cudno ne zdi; zakaj ce vam
je se kaj v spominu ostal nauk bozjih zapoved, ktere vas
je rajnca stara mati ucila, namrec¢ da so: lazi, opravljanje,
obrekovanje, krivo natolcovanje, prederzua sodba in podpi-
hovavje greh, &e cuda, da se vam 8Se kaj druzega kakor
le hlace ne tresejo. Potlej pa pravite, da smo mi Slovenci
vezrok vase merzlice; al ne mi, ampak resnica in pravica
so taisti ,bav bav*, pred kterim trepetate. Tudi vam morem
(ne ustrasite se prevec) v vaso preveliko zalost omeniti,
da pri vsi vasi skerbi, ktero skazujete do svojih otrok, so
vam vendar-le dan za dnevom nehvaleznisi; vase nauke
terdovratno zametujejo in (resnico spoznavsi) vam olrocjo
pokorsino odrekujejo. Navadili smo se sami, in z nami vred
— 0 prizanesite majka draga! — ze tudi vasi otroci, da
vaso blago vselej na vago pravicne razsodbe pokladamo.
Opomnim vas v vas lastni prid, ce se bojite, da se vam
se kterikrat hlace ne potresejo ali da vas merzlica ne
zaplota, pustite Slovence pri mira. Kaj se vam zdi, ako
bi se po vasih pokrajoah v pisarnice in v Sole vpeljal, na
pr., madzarski jezik., S kakosno sercunostjo bi vﬂéilcpetﬂc
povzdigevala; kako bi to za veliko krivico stela! Kajl ‘se nek
pad nami tako spodtikovate? Mi ne zelimo, da bi se Nemeci
ali pa kteri drugi narod “poslevenil; nasSe zahtevanje je le,
da Slovenci ostanemo Sloveaci. Zagotovljamo vas, ce
se mislite te le poli derzati, ktero ste nastopili, da 81 svo-
jemu delu dosti boljsi vspeh naklonete, ce poberete svoj
woack in Pack“ in greste v Frankobrod, ter tamkaj svojo
barantijo pricnete; kakor da bi tukaj pa slovenski zemlji
svoje kraljestvo razsirjali, Kdor bo vasega sveta potreboval,
vam ze poslje na znanje po posti. Da pa poprej koncava, in
da vas predolgo ne mudim, poslusajte le se to-le: Najina
pravda je tako jasna, da nama jo vsaka priprosta glava
lahko razsodi. Vi toraj zahtevate, da mora vasi pemscini
tudi zanaprej taista predpravica ostati, ktero je do zda)
imela; to predpravico je pa lastna Cesarjeva roka po-
terla, ko je konstitucijo podpisala; tedaj dane so nam vsem
narodom enake pravice, in ce meni tega ne verjamete, popra-
sajte prijatlico svojo ,Presse“ in povedala vam bo ,Gleiches
Recht fiir Alle“. Naso zahtevanje je le, ker drugim Krivice
ne delamo, da tudi sami krivice ne terpimo nikakor.
Domoljub.
Iz Krope 20. nov. Jan. Zup. — Ker je unidan v
Hturisticnih listih® Kropa na dvojno stran bila locena in
bi po tem utegnil kdo misliti, da premaguje nemskutarska
stranka, ne bo menda odve¢, ako po ,Novicah® oznanimo,
kaj smo verlemu pasemu zastopniku gospod dr. Toman-u
na Dunaj pisali, da vidite, da pravi domaci duh veje pri
vecini nasih ljudi. Ce pa tadi ne vidite Zupana na celu
tega pisma, kakor smo to vidili v pismih drugih srenj po
mestih in kmetih, nam veondar ne bote menda rekli, da je
nase pismo ,brez glave“. To-le smo pisali gosp. doktlorju:
wSlavoi gospod doktor! Dovolite, da tudi mi najblizuji
sosedi tistega blazenega kraja, kjer je Vasa zibelka Lekla,
mufasti ne stojimo, ko Vam hvalezna domovina venec slave
vije, in se s spostovanjem imenuje Vase ime po celem ce-
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sarstva, kodar serce za pravico narodov bijejo. Ne moremo
sicer seljaci v pohlevnem kotica slovenske domovine tako
veljavnih in sjajnih imen djati pa vago, ki tehta zasluge

)i )Je potrebna; radestno so gosp. predsednik tudi opomnili
pomoci, ki jo je druzbi zagotovil novi gosp. minister narod-
nega gospodarstva, in ki jo druzba s polnim zaupanjem

Vase, kakor jih je djala bela Ljubljana, poglavnica nasa;
— al vedite, da ravno tako zivo kot ona cenimo tudi mi
zasluge Vase za dom in Avstrijo. Kot pravi Gorenec ste
se skazali vsigdar moz beseda; kar smo od Vas pricako-
vali, to ste zvesto tudi spolnili; plajsa nikdar niste po
vetru sukali, in v zboru dunajskem kot terdoa skala stujite
za to, kar ste za pravo spoznali ne le v blagor domovini

tudi pricakuje od gosp. c. kr. dezelnega poglavarja, slav-
nega rojaka nasega. Ker je predsednik imenoval se go-
spode, ki so jih kmetijske druzbe nasega cesarstva izvolile
za svoje zastopnike, je naznanil druzbini tajnik dr. Bleiweis
vee vazunise opravila, ki jih je doversila kmetijska druzba
preteklo leto.

Za tem so sledili predlogi druzbenih poddruznie,

nasi, temuc¢ tudi Avstrii celi, kteri, kakor se kaze, hocejo
nekteri se zmiraj po tisti nesrecni poli prepapete centrali-
zacije in zatajvanja nemskih narodov iz zadrege pomagati,
po kteri je poslednje leta zabredla ravno v tolike stiske,.
- Da se tako mozko potegujete za pravice nasega slovenskega
naroda inda Vam je prava in stanovitna sreca svobodne Av-
strije cilj in konec, to nam serce nase z nepopisljivim ve-
seljem navdaja., Zato stavimo vse zaupanje v Vas, In le
to prosimo Boga, da Vam ohrani ljubo zdravje za imeniten
poklic Vas, ki ga Vam je domovina izrocila v dezelnem in
derzavnem zboru. Bog z Vami!®

Naj pristavimo zdaj se, kaj nam je visokospostovani
gospod odgovoril:

»Precastiti gospodje! Dragi rojaci! Razveselilo me je
neskoncno Vase zaupno pismo, ker mi dokazuje, da narodni
obcut od Boga v nas polozen zivo bije v Vasih sercih, da
spoznanje nasih potreb in tezav pri Vas ni {oje, da tudi
Vi derzite narodni razvitek in samostojno (autonomno) vla-
danje za sredstva in pomocke, s kterimi se zamore vstvariti
in ustanoviti blagor nasega naroda, Korist premile dowmovine
in sreca velike Avstrije. Bodite prepricani, da bije moje
serce za vse, in da od poti prave me ne gane ne pregevor
ne strah, ne dobicek ne zguba, ne natolcevanje in ne pre-
ganjanje sovrazno. Besedi moji daje pa pravo veljavo in
moc¢ zaupanje Vase. Hvala Vam za to v imenu naroda.
Radost moja v zaupu Vasem wmi je pa tolikanj veca, ko
smo po rojstnem Kraju sosedje, in zvezani prijazno po sltanu
in delovanju Vasem in mojih starsev. Serce moje se nikdar
ne bode odtergalo od krajev, kjer so moji najsladkeji spo-
minil pretekle mladosti moje, in Kkjer po sedanjem poklicu
mi je priloznost in dolznost, za stare Vase fauzinske pra-
vice se bojevati pravicno. Glejte, koliko pretece casa in
stece znoja, preden iz rude trudno iz zemlje izKkopane se
vlije zelezo cisto in dobro. Tako morajo se tudi nase pra-
vice skozi ogenj nasprotvanja peljati, da ocisene se zasve-
tijo tudi nasprotnikom nasim. Ne dvomite tedaj nikdar, bo-
dite stanovitni, derzite posteno, resni¢cno in postavino se
vecnih pravie, pa poducevajte sebe in druge mirno in lju-
bezno, ler tolazite se, ce koj se ne vidi uspeh, v podobi
receni, ki Vas po Vasem stanu vedno obdaja. Meni pa
ohranite zanaprej zaupanje nepremenljivo in ljubezen ro-
jasko, kakor hranujem jo tudi jaz neomakljivo do Vas! Bog
neskoncni obvaruj Vas in Vase fuzinarstvo in Vase kupcije
po srecil“

Iz Ljubljane. Preteklo sredo je imela krajnska c. k.
kmetijska druzba svoj letni zbor, v kterem se je snidlo cez
90 gosp. druzbenikov iz mnogih krajev nase dezele, in ki
80 ga pocastili s svojo nazocostjo tudi precastiti gospod
¢. k. dezelni poglavar dr. Ulepi¢c zl. Krainfels kot protektor
druzbeni, in pa milostljivi knezoskof gosp. dr. Widmer. Ker
bomo vsled stare navade popisali vse razprave na drobno,
bomo danes le v obCe omenili obravnav; vzeli pa smo zZe
danes v ,Novice“ to, kar so predsednik gospod F. Terpinc
rekli v priporocilo ne sicer nove, pa pri nas celé neznane
Klaje — mohar imenovane (glej perve stran). Zaceli so
gosp., predsednik zbor z ogovorom, v kterem so med drugim
omenili, da z novo ustavno ddbo je nastopil tudi za druzbo
nov cas, da bo s svojimi nasveti mogla marsikaj po krajsi
poti — 8 pomocjo dezelnega zbora — opraviti in to teliko
bel) zdatno, ako prejme dezela autonomijo (samostojnost), Ki

ki jih je naznanoval mestni Zupan gospod M. Ambroz kot
ud glavnega odbora, in ki so bili, kakor bomo drugikrat
povedali, sprejeti po nasvetu.

Ziive pomenke je izbudil predlog o razkosovaniji
zemljis, ki ga je v imenu glavnega odbora priob¢il gospod
Andr. Mali¢, ud tega odbora. Vecina zbora se je izrekla
za to, vaj bode to razkosovanje doveljeno le do tiste meje,
cez ktero nevarnost zuga obstoju tudi malim kmetijam. Veé
o tem drugo pot; recemo danes le to, da gospod dezelni
peglavar so rekli, da bojo to razprave radestni v svejo
skerb vzeli.

Tadi posvetovanje napeljano po gosp. Ambrozu o tistih
zemljisih, ki se menjavke imenujejo, je bilo dosti zivo,
se bolj pa predlog gosp. Jan. Gutman-a, naj bi se napra-
vila za celo krajosko dezelo asekuracija zoper &kodo ognja

tako, da bi vsak hisen gospodar se moégel zavarovati. Tudi
o tem drugo pot vec.

Ko je gosp. predsednik naznanil svoje skusnje o m o-
harji, je dr. Bleiweis priporocal belo psenico, o kteri
je bile v Novicah“ ze govorjenje. Gospod predsednik je
daroval druzbenikom, ki so hotli, moharjevega semena; bele
psenice pa je poslal nas castiti druzbenik g. D. Colnik iz
Stajarskeza, in v danasnjem zboru je bila pricujocim go-
spodom za poskusnjo podana.

Pri paznaoilu letoih dohodkov in streskov po dnarni-
carju gosp. M. Pregel-nu je bila tudi ziva razprava zavolje
doneska, ki ga kmetijska druzba daje 2. uceniku zivino-
zdravniske sole; tudi o tem drugo pot bolj na drobno.

Sreberna svelinja ni bila letos nobenemu sadjo- ali
murborejcu podeljena zato, ker poddruzniceé nise nobenega
malega kmeta ali ucitelja imenovale; sklenilo se je pa, pod-
druznice naprositi, naj imenujejo v svoji okolici mozé, ki
se poganjajo za rejo murb in svilnih ¢cervicev, Kker
je zonano, da se je poslednje dve leti murboreja neznano
povzdignila.

Ko so bile volitve dokoncane in gosp. F. Terpinc spet
enoglasno za predsednika in dr. Bleiweis za tajnika, gosp.
Ambroz, Malic in Schmidt pa za odbornike izvoljeni, je
gosp. predsednik s sercnim govorom v slovenskem jezika
koncal danasnji zbor ob pol dveh popoldne.
iz Ljubljane. V nedeljo zvecer je napravila citavnica
8Vojo pervo ,besedo®, 8 Kktero se je prav za prav odperla
ta nasa narodna naprava. Zbralo se je, ¢eravno je bilo
vreme silo gerdo, okoli 230 druzbenikov, da je bila vélika
dvorana, ki jo je s se dvema drugima sobama g. Zalar za
ta vecer citavnici prepastil, cez in cez polna. Veselje je
bilo v licni dverani viditi krasni venec gospa in gospodicin,
obdan od gospodov razlicnih stanov, pa vseh eneg a serca,
ki so radovedni prisli poslusat, kaj jim bo za vezilo podala
citavnica ob njenem pervem godu. Pri vstopu je vsakde
dobil program ali napisek vsega, kar se bo govorile in pele,
zraven pa tudi se besede pesem, kakor je te pri Koneertih
navada.

Ko je ura za zacetek ,besede‘* odbila, stopi predsednik
citavnice, gospod mestni predstojnik Mihael Ambroz pred
zbor, in kakor se spodobi hisnemu gospodarju, ki radosten
sprejme svoje goste, tako je citavnice predseduik pozdravil
druzbenike 8 serc¢nim govorom v gladki domaci besedi. Ker
posieni ljudje ne skrivajo nicesa, kar se v njih hisah godi,
tako bo tudi citavnica vse na beli dan stavila, da vsak vidi




in slisi, kaj se godi v njenih veselicah, in tako podamo
svojim braveom po redu vse kar je bilo in Kkako.

Gospod predsednikov govor, 8 zivimi slava-klici sprem-
ljan, =e je glasil tako-le:
,Clovek obstaja iz dvojne nature: telesne in dusne, pa ima
tadi dvojue potrebe — materijalno in dusevne — potrebauje
tedaj dvojnega razsvitljenja: materialnega in dusevnega. —
Prebivaveom nasega mesta je pretekli teden nova materi-
julna lué zasvelila — nova lu¢ napravljena po kemicnih
snovah — lué¢ s plinom (gazom). Ponocna temota je sedaj
dostojno razsvitljena; revne leserbe, ki so dosedaj po mestoih
ulicah berlele, smo odpravili, in steje se sedaj Ljabljana med
tiste bolj imenitne mesta, v kterih sveti plinovo svetilo.

Al, dragi moji, ni zadosti, da si napravljamo svetejse
materialno svetilo, — treba je, da clovek tudi dasevoo
razsvitljenje zadobi (Pravo!), ker obstaja tudi iz dusevne
nature. Dusevno razsvitljenje napreduje pa najkrepkejse tam,
her jﬁ llﬂtﬂﬂﬂ\'ljﬂﬂﬂ na narodni pﬂdlﬂgi (Slava! slava! od
vseh strani) — dusne razsvitljenje se razsirja najbolj tam,
ker se opira na zdruzene moci (Zivio!).

Ker tedaj danes odpremo pervikrat slovesno vrata novi
narodni ¢itavnici, zamoremo res reci, da smo prizgali tudi
pervo lucico svetejsemu narodnemu svetila (Slava!). Niswmo
sicer dozda) v temolti spali, ne, ne! nismo bili doseda) za-
nikerni nevedezi; saj terdi to ze nas slavni Vodnik z be-
sedami: ,za nauk si prebrisane glave® — al to je gotovo,
da nase omikanje ni bilo napravljeno na narodui podlagi in
da je povsod manjkalo praveza ozivljajocega domacega duha.
Medlil je tako narodni zivljej; venéla je ljubezen do domo-
vine, in nasa domaca dezela, kakor neumerli nas Presern
pravi, je imela komaj le grob za nas. (Pravo! prave!) Po
slovesni besedi Cesarjevi naim je srecneja prihodnost zago-
tovlijena; al ne bomo je dosegli brez lastnega prizadevanja
urez lastnega truda; zakaj, dragi moji, le enkrat je pa-

dala wana lzraeljcom sama z nebes! (Zivio! zivie!) . Mi
sami se moramo truditi za nusrodono omiko:; mi sami si mo-

ramo napraviti svetejso dusevoo svetilo. (Pravo! pravo !)

Novo ustanovljena druzba je gotove en in sicer
vazen pomocek za izpeljavo imenovanega cilja in koueca,
‘0 akoravno v zacetka tu in tam mora kako grenko po-
zretl, nlkar naj se ne omaje v 8vojen postenem, praviénem,
vlagem namenu; saj nas zgodovina uci, da najbolj vazne
naprave so imele v zacetkn najvec¢ protivoikov. Odpustimo
jim, saj ne vejo, kaj delajo! (Pravo! (Pravo!) Tadi
mladike, Ko perve korenine zastavlja, napadajo mnogokrat
vibarji; al ce stoji v pravi zemlji krepko vsajena, je ne
podere nobena nevihta, temvec¢ jo se bolj ukorenini. Mlada
nasa citavoica stoji na domaci zemlji poglavinega sloven-
skega mesta — toraj na pravem kraji — ni se tedaj bati,
da bi hirala, ako se bo ravnala v pravem redu; z Bozjo
pomocjo bo mladika ¢versto rastla, ako ji bojo domoljubi
vsi skerbni vertoarji. (Zivio! zivio!) — Ker pa na poti ¢i-
tavoice nase zelimo doseci svetejse dusno svetilo, morajo
tudi vsi oskerbniki njeni sami po svojih osebah z dobrimi
izgledi sveteti., Pred vsem naj vsak sam za se se povsod
in v vsem skaze, da je resno omikan clovek, da je pri-
ljuden, prijazen, prizanesljiv brez strasti, prav posten Slo-
venec. Dobri ljudje se le k dobrim radi druzijo, in ako
bojo vodji citavnice v tem duhu ravoali, bojo z prijazno
roko cedalje vec udov k sebi privabili, tako, da bo zelel
veak le pri pnas biti. In klilo bo nase mlado, pa Ze sedaj
Krepko drevesce, in mlada danasnja lacica bo postala de-
zeli dusevno svetilo — kar iz globocine svojeza serca
zelim!“ (Zivie! zivio! od vsch strani). *

Ko je gospod predsednik koncal svoj ogovor, stopi
dr. Janez Bleiweis s pismom v roki na oder in povzame
besedo tako-le: ,Gospdda! Danes popoldne sem prejel od
slavoe citavnice mariborske pismo, v kterem me prosi, naj
Kot zastopnik njeni Vam izroc¢im preserc¢en pozdrav.® Od
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vseh strani donijo radostni glasi ,zivila®, ,,zivila*, da more
govornik prenehati. — ,,Pa cujte sami, kaj nam draga se-
strica nasa iz Maribora pise:

wBratje! Lepo veselico danes slavite, Vase citavnice
dicne velicastne gospodiéne rojstveni dan. Dovolite, da se
Vasa pohlevna sestrica v Maribora z Vami raduje, Vam
prijazno roko prozi in po sestrinskemm k Vasemu castitlji-
vemu godu sreco zell.

- Pismeno Vam donasamo pozdrav, ljubav, serce in blage
Vam zelje asvoje.
Kakor je bela Ljubljana od nekdaj nase dusevno sre-
disce, bodi tadi Ti slavna citavnica! nam prijazna zvezda
predhodpica. Da bi rastla, cvetela in sirila plod narodne
omike krez vse slovenske okrajine!

Tako naj bo Vas danasnji god nova doba slovenskegza
napredka, nova doba nase svebode, ktero bodo Slovenci
unuki castili, hvalezui Vasi delavnosti, hvalezni previsoki
pravicnosti nasega razsvitljenega Vladarja.

Tadi mi1 danes ,besedo™ imame, morda ravno zdaj
br?turn Ljubljancanom ino ljabljanskim gospém in gospo-
dicnam prisercno ,Zivio“ nazivljemo.

Da bi Bozja milost nase praviéne zelje uslisala, nas
narod se krepcal, krepcali se narodni zavodi!

Skoro bodo sovrazuniki minuli, nasi protivniki potihnili,
nasa pravicna slovenska re¢ zmagala, ako Bog da in
sreca junaska!

V Maribora 23. novembra 1861.
V imenu citavnice:
Dr. J. Sernec, predsednik. Josip Suman, tajnik.

In spet se ponavljajo ,,zivila-klici**, Ko potihnejo, do-
stavlja govornik se te-le besede: ,Kaj ne, gospbda, da je
to ljubeznjiv, casten pozdrav? Svest sem si tedaj, da kakor
iz mojega, tako tudi iz Vasega serca govorim, ako ta sercni
pozdrav odzdravijam z nadusenim klicom: ,Slava citavnici
mariborski! Zivili Slovenci stajarski! Zivila vzajemnost slo-
vanskal® ln iznova so doneli radostni klici po dverani.

Po kratkem prenehu stopi gosp. Janez Zeleznikar na
oder in & pristojuo besedo govori lepo alegorijo, ki jo je
gospod Miroslav Vilhar spisal pod wnaslovom ,Hrast in
lipa®, v kteri se s hrastom pogovarja lipa in zlasti te be-
sede povdarja:

Ti po svoje! Jaz po svoje!
Brez prepira, brez sovraziva!
Svobodna sta zrak in zemlja! 1td.

Drugo pot bomo podali celo pesem,

Muzi¢ni oddelek danasnje besede se je zacel s korom
wDomovina*, ki ga je po Praprotnikovih besedah slozil
gosp. Ant. Nedved. Izverstna umetnost muzikalna Ned-
vedova je nam vsem dobro znana, in kaze se tudi v tem
krasnem koru, kteri je 8 svojo sladko melodijo tako dopadel
poslusavcom, da ni bilo pred miru, dokler nas peveci niso
se enkrat razveselili z njim.
S samoigro, ki je potem sledila na klavira, si je
gosp. Degen poterdil slavoo ime, ki ga vziva ta mojster
glasovira v Ljubljani, in ko je koncal, spet ni bilo pleska
pred koneca in kraja, dokler nas ni poslusavece razveselil z
,Milo lanico**, ki jo je v izverstni variacii zlozil za Kklavir,
S slavoklici ze pri vstopu pozdravljana gospodicna
Dragotina Snarendorf-ova je péla potem izverstne pesmi:
Davorin Jenkove ,,Strupam‘ in pa Livadevicevo ,,Preljo*
(Predico) tako milo in ljubeznjivo, da je globoko v serce
segla vsemu zboru, ki se je radoval nad njenim Kot zven
cisto doneéim glasom.

Potem pa stopi spet nas pevski zbor na oder in poje
po Miroslava Vilharju novo slozeni kor ,,Ne udajmo se!*
s tako krepkestjo, da, ko je nehal, so germeli po dvoraui
naduseni slavaklici tako dolgo, dokler ga ni se enkrat po-
novil in se ni gospod Vilbhar sam prikazal, da je sprejel
oc¢itno pohvalo za to skozi in skoz ndrodno komposicijo, Ki
bo romala kwmali po slovanskem svetu in bode se posebne




draga nasim c¢eskim bratom, ker je slozena v duhu Rie-

gerjeve prislovice: ,Ne dejme se! o
Po kratkem prenehu pa se prikaze na odru nova mila
zvezdica — mlada gospodicna Adelka Kraseviceva in govori

Rubesove po gosp. J. Zelezmkar_;u lepo premavljcnu Krat-
kocasnico ,,Hvala malih** tako micno in 8 tako pravim po-
vdarkom resnega in smesnega, da se je vse cudilo nad iz-
verstnim talentom komaj 14 let stare deklamatorce. Ni
bilo mird, dokler ljubeznjiva deklica ni se enkrat ,,Hvale*
govorila ,malim‘. Tudi to deklamacijo bomo mnatisnili v
s Novicah'.

wZastavenicko‘, pesem cesko, polno narodnega
jedra, so peli v cveterospevu gospodje, kterih izverstni glasi
so se nam ze zdavnej prikupili

Ako recemo, da je gosp. Viktor Bucar pel: ,,Prijazne
oci“ in ,,Moj dom* (upa pesem Vilherjeva, ta Vaukenova),
je ze s tem samim dosti receno, kako ste bile te pesmi
sprejete, zakaj znano je celi Ljubljani, da v pervi versti
tenorov stoji nas gosp. Bucar. Sestra njegova, gospa Joz.
Pleiweisova, ga je na klaviru spremljala,

S Dav. Jenkotovim Koroin ,,Nﬂprej I** je bila sklenjena
beseda. Kdo pac ne puzua te pesmi, ki slovi ze dalec po
svetu? Al ¢e povemo, da je danasnji Kor (nasib tenorov in
basistov in vseh druﬂ'lh) tako Iﬂﬂ_}ElElHkﬂ pel to narodno bud-
pico, da lahko recemo, da morebiti se nikoll in nikjer ni bila
tako naduseno prepevana, bojo nasi bravel lahko zapﬂpﬂdll
veselje, 8 kterim je bilo to petje ﬂplejem, in ktero se ni pred
vleglo, da so nam jo junaki pevei se enkral zapeli in se
polem se prufEEHr Nedved osebuo puhaaall mogel zboru,
ki mu je s zivimi slavo-klici razodel svojo sercno zahvalo,
da je tako prijazno sprejel vodstve muzicuega oddelka be-

sede in to nalogo tako mojstersko doversil.

o dukuﬂcaul besedi s¢ je mlajsa muozica se enmalo
v dvorani zasukala, bolj postavna mnozica pa se je vsedla
za wizo, za ktero je gosp. Zalarjeva pnija,ﬁua "‘uﬂpudinjﬂ
prav dobro skerbela. Veseli smo posedeli se eno uro in se
pofem poslovili od perve besede, ki nas je zagotovila, da

bomo se marsiktero veselo uro vzili v ¢itavnici nasi. VHE pa
je bilo posteno in v IldJIEpEEI]] redu od koonca do Kkraja.
Skoda le, da zboru nismo mogli naznaniti tudi po-
zdrava, ki ga je ¢itavoici nasi poslaliz Karlovca gosp.
Abel Lukéié , vrednik ,,Glasonose'* v imenu domoljubov
karlovskih, in pa narodne citavnice reske, ker
sta oba telegrumﬂ zavolj preterganega telegrafa, se le drugi
dan dospéla v Ljubljano. Al citavnica bo bratovska pozdrava,
ceravno sta ji post festam dosla, vverstila v svojo zlato knjigo.
— Na vecer 19. dné t. m. je pervikrat zasvetila nova
svecava z plinom (gazna svecava) po mestnih ulicah, in
z zivim veseljem so jo Ljubljaucani pozdravijali posebuno,
ker je mesini zupan god presvitle Cesarice za za-
cetek novega svetila izvolil. Tako je nase mesto obhajale
prazniéni ta dan s razsvitijenjem, ki ga dosibmal, Kar Ljub-
ljaua stoji, se nismo doziveli, in sercna udanost, ki navdaja
nase serca do ljubljene visoke gospé, ni potrchovala druzega
hrupd in suma, kakor le ta spominek, da slavnemaua trud u
na cast se je svetila Ljuhl]ﬂllﬂ V noviosvecavi.
Gazu samemu na cast pa ne bomo se napravijali posebunih
slovesnost, ker jih tudi na Dunaji, Gradcu, Pragi itd. nise.
Vpeljanje uove svecave je obcinska rec; ako bi hotel ma-
gistrat vsako novo napravo z glasovito slovesnostjo obhajati,
bi letos ne bilo koneca ne kraja, ker se nam je marsikaj
koristnega mnapravilo in bi mogli tudi novi tlak, nove
stirne itd. s slovesnostmi praznovati! — To pa povemo

zalo, ker ,,Tagesposta‘ pa tudi ,Laibacherca® niste vedile
nic druzega zastran nove osvecave povedati, kakor to, da
obzalujete, da ne posnemamo Tirolcov! Pa le spet vidimo,

da ,,de gustibus non est disputandum !**
— ,,Presa‘* se je o zadevah nase realke vceraj eks-
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Odgoverni vrednik: Dr. Janez Bleiweis.

— Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.
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pektorila v dolgem clanku, kleremu se na pervi pogled
vidi, da je inspiriran od tistega moza, ki je ,,edina luc*
na realki, vse drugo pa je le smet ,,unfahig*. Sirovost
dopisuna je v tem pamfletu taka, da ga doticni gospodje
lahko zgrabijo pri sodnii zavoeljo razzaljenja casti. Kar se
tice ,,Novic**, ki jih dopisun — se vé da ,,nie ohne dieses*
— Vv 8voji revni togoli napada, one pac lahko zapopadajo
jezo inspiranta, ker znan nam je pregovor, da — ,resnica
oci kolje.*

Ce clovek samo en jezik zna v nasi ljubi
Avstrii, je res revez; kaj bi nek pocel, ako bi mu Bog se
tega vzel?

Novi¢ar 1z domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. (Iz dersavnega =zbora). V zbornici
poslancov ste bile pretekli teden dve razpravi prav zive,
pa ste tudi pozornost zunaj zbornice toliko bolj na-se vlekle,
ker ste zadevale stvar, ki se tice vsakega cloveka. Ena je
zadevala pisma ali druge zapecatene pisanja, nad
kterimi naj cuje postava, da jih nihce, naj je privaten
clovek ali kakorsen koli cesarsk uradnik ali sluzabnik, ne
sme nikakor in iz nobenega cilj in konca odpreti in brati
ali pa sicer poskrili; kazen za tak prestopek postave po
privatnem cloveku je bila dolocena na zapor do 3 mescov
ali do 500 gold., ako se pa ces. uradnik ali sluzabnik v
sluzbi zoper to pregresi, z zaporom do 6 mescov. — Se
zivejse razprave pa so bile o postavi za varnost osehne
prostosti, in ko je dr. Klaudi (ceski poslanc v desni
stranki) dostavil predlog: ,nikogar ne smejo (gosposke)
odtegniti svojemu pravemu ali rednemu sodniku — in iz-
jemne sodnije ne smejo biti,'* se je vidila osupnjenost na
obrazih tiste stranke, ki se sicer sponasa, da je ves libera-
lizem le ona v stant vzela. Sklenjeno je bilo z 93 glasi
zoper 74, naj se ta predlog izroci poprej zboru v prevdarek.
To ze je bilo znamenje, da bo predlog padel, in take je
tudi bilo; le pervi del predloga je bil sprejet, drugi del pa
je bil zaverzen; posebno cudno pa je bilo se dr. Brinea
slisati, rekocega, da je zoper Klaudijev predlog zato, ker
izvira od — desne strani! Tako delec sega strast ne-
kterih levi¢nikov. — Potem so se nadaljevali se drugi
oddelki za to prevazno postavo.

— Najnovejse novice pravijo, da se je ministerstvo
sedaj o tem zedinilo, da se bode vender le zavoljo velike
dnarne stiske stroskovnik in dohodkovnik derzavni za lefo
1862 predlozil derzavnemu zboru, pa menda le za tiste
dezele, ki so v zboru namestovane.

— Konec septembra je papirnatih desetic za 11 milij.
in 939.335 gold. bilo med ljudstvom,

— Slisi se, da nova postava (statut) za solsko sve-
tovavstvo, v kterem bojo imeli solski ucitelji, vodji in
svetovavei doloc¢ivno besedo, je ze gotova, in da predsednik
teza svetovavsiva bo Al. baron Helfert, sedanji vodnik
Solskih zadev v ministerstvu,.

Hervasko. Novica, da je Njih Velicanstvo izvolilo
zosp. Ivana Mazurauni¢a za kr. Kerv. slav. dvornega
kancelara, je vsem domoljubom bila prevesela novica,

Ogersko. Dvorni kancelar hoce z izvoljenjem novib
nadzupanov previdno postopali, in se poprej o vsakem pre-
pricati, ali je dosti pripraven za to vazno sluzbo ali wve:

Lasko. Derzavoi zbor v Turinu se je spet 20. t. m.
zacel, Ministerstva predsednik je o rimskih zadevah pred-
lozil zboru vse pisma, reksi, da cesar Napoleon svetuje po-
¢asi postopati in za bolje case odloziti to pravde. — Sv.
oce so zdravi.

Francozko. Vladni list ,,Patrie’* naznanja, da Frap-
cozom ni mogoce sedaj armade zmanjsati, ker tadi Avstiija,
Italija, Anglezija in Prusija svojih armad nocejo ali ne
morejo zman)sati.




